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The languages of Russian-Swedish negotiations, congresses, and peace treaties of
the reign of Peter I have rarely been mentioned in the works covering the history
of Russian-Swedish relations or foreign policy, and they have never become the
subject of special research. Based on a vast set of sources deposited in the Russian
State Archive of Ancient Acts (RGADA), the Archive of Foreign Policy of the
Russian Empire (AVPRI), and the Swedish National Archives (Riksarkivet), the
article provides an overview of major diplomatic events of the Russian-Swedish
relations of 1718-1724, paying close attention to the language of negotiations,
peace treaties, ratifications, and correspondence. At the time, when both sides
used their national language, the traditional bilingualism of the Russian-Swedish
diplomatic documents coexisted with the active use of the German language as
a neutral one. More particularly, this was due to the lack of Swedish translators
in Russia and the fact that both Russian and Swedish diplomats were of German
descent or spoke German. However, the author argues that the use of German
was not obvious and had limits, as languages of diplomacy retained their symbolic
meaning. Traditionally, the formation of the Petrine diplomatic system is described
as a departure from tradition, the inclusion of Russia into the eighteenth-
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century state system, and its adaptation to the diplomatic customs of European
diplomacy. A review of the Russian-Swedish diplomatic language practices shows
that each side employed its language, and Swedish diplomats refused outright
to communicate with Russian authorities in German. The author assumes that
studying early modern European diplomacy requires a micro-perspective and
regional focus. This approach could be more productive for understanding the
formation and functioning of early modern diplomacy than the traditional
framework of Russian integration into the uniform European diplomatic system.

Keywords: Russia, Sweden, diplomacy, languages of diplomacy, Peter I, 18" century

SI3bIKM pOCCHITICKO-TIBEACKUX eperoBOPOB, MUPHBIX TOTOBOPOB 11 KOHIPECCOB,
IPOUCXORUBIINX B mpasienue [lerpa I, peako ynomuHammch B paborax Mo UCTo-
pUM pOCCUICKO-IIBEICKMX OTHOIIEHMIT YIJTY BHEIIHel OUTUKA U He CTAaHOBU-
JMCh 0O'BEKTOM CIIel[anbHOro n3ydennus. Ha ocHOBaHMY MIMPOKOTO Kpyra Jc-
TOYHMKOB, XpaHAmuxcsa B PTAJJA, ABITPY n mBenckom [ocymapcTBeHHOM apxuBe
(Riksarkivet), aBTop cTaThy IpefiaraeT 0630p KI0YEBBIX AUIIOMATHYECKIX CO-
OBITIII B POCCUIICKO-IIBENCKMX OTHOWIEHNAX 1718-1724 rr. Ocoboe BHMMaHNe
YIeNAeTCs SA3bIKY IeperOBOPOB, MVPHBIX JJOTOBOPOB, paTUUKALVIi I IEPeNCKH.
B sTOT IIeprop;, TpaANIMOHHOE [IBYSI3bIUNME POCCHUIICKO-IIBEICKIX AUIIIOMATITIECKIX
IOKYMEHTOB, KOI7ja 06€ CTOPOHBI MICIIOIb30Ba/IY CBOJI HAIIMOHA/IbHBII A3BIK, COCY-
IIeCTBOBAJIO C aKTVBHBIM JICTIOJIb30BaH/EM HEMEIKOTO SA3bIKa KaK HeMTPabHOTO.
B wactHOCTH, 9TO 6B1I0 06YCIOB/IEHO HEXBATKOI IIEPEBOAYMKOB C LIIBECKOro B Poc-
CIU I HEMEIKVIM IIPOUCXOX/IeHMEM KaK POCCUIICKIX, TaK U IIBEACKIX ANIIOMATOB
WU VX B/IaJieH)eM HEMELIKUM A3BIKOM. B To ke BpeM: aBTOp YTBEP)KZAeT, YTO
JCIIO/Ib30BaHNE HEMELIKOTO He OBII0 caMo cO0011 pasyMeIoIMMCs U MIMETIO IIpefie-
JIbI, IOCKOJIbKY A3BIKM AMIIIOMATUY COXPAHSIN CBOE CUMBONMYECKOe 3HaYeHIe.
CknagpiBaHNe IUIINIOMATUYeCKOil cucTeMbl B anoxy Ilerpa I paccmaTrpuBanoch
UCCTIeflOBATeNAMY B TTapafiurMe oTxofia Poccun oT cBOMX Tpapguumii 1 OGHOCTO-
POHHero npuoOLIeHNsA K eBPOIeIiCKOl AUITIOMaTHYeCKOl KynpType. VicTopus
POCCHIICKO-IIIBEIICKIX AUTTIOMATIIECKUX TPAKTUK [IOKa3bIBAET, YTO 06 CTOPOHBI
MICTIO/Ib30Ba/IV HallMOHA/IbHBIE A3BIKM, A IIBEfCKIe AUIIOMAThI 3a4acTy0 OTKa-
3bIBA/INCDh BECTV KOMMYHMKAIMIO Ha HeMelKoM. [To MHeHIIo aBTOpa, BO3MOXKHO,
60s1ee IPOIYKTYBHBIM UL IIOHMMAHNA (PYHKIVOHNPOBAHYIA IUIUIOMATII PAHHETO
HoBoro BpeMeHM OKa’KeTCs He CTO/IBKO CPaBHEHIE MeTPOBCKOI CUCTEMBI C eBpPO-
HEJICKOIL, CKOJIBKO XapaKTepUCTHKA AUIVIOMATNYECKVX (B TOM YMCTIe SI3BIKOBDIX)
IPaKTUK Ha IBYCTOPOHHEM U PETMOHATbHOM YPOBHSX.

Kntouesvie cnosa: Poccus, llsenys, pummoMaTiis, A3bIKY guiioMaTtun, [letp I,
XVIII B.

VI3MeHeHMA B pOCCUIICKOI AVIUIOMATH, IIPOV3OLIEAIINe B IIPaBIeHIe
ITetpa I, yacTo TpakroBanuch B uctopuorpaduu B napajurMe «paspbisa
¢ Tpagunuert» [Bohlen, p. 341, 346], ofHOCTOpOHHETO IPUOOIEHNS K YCTOSB-
IIeTICS CHICTeMe eBPOIIeVICKMX AUTIIOMATITIeCKIX OTHOILIEHMIA, €€ A3bIKOBBIM
U1 IJepeMOHVA/IbHBIM ITPAKTHKaM. 1 Ipy 9TOM A3BIKOBBIE TPAVIIINI POCCUIICKO-
IIBEJICKOI JUIIOMATUV OKa3bIBaIMCh Ha epudepun WK Jake 3a Ipefena-
MI eBpPOIIeTICKOTo KOoHTeKcTa: «[IIBemckmit A3bIK ocTaBajcs O KOHIIA BeKa
(XVIIL. - 4. JI.) MCK/IIOUNTENIbHO 9K30TUYECKMM SI3BIKOM B €BPOIIEICKO
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puroMaTyn. IleperoBopsl 1 gUIIOMaTdecKas Iepemnycka ¢ JpyTuMu ro-
CyapcTBaMM He MOI/IV BECTVCh Ha IIBefICKOM. COOTBETCTBYIOIINE TIOIIBITKI
CITY>KIUIM CKOpee OTCTaBaHUIO KY/IBTYPHOTO 1 AUIITIOMATNYeCKOTO PaBeH-
CTBa, YeM YTBep>KeHMIo mBenckoro B EBpomne» [Droste, S. 163] L

B nepsoit yerBepty XVIII B. B pOCCUIICKO-IIBEACKONM AUIIOMATUYECKON
KOMMYHMKAIJ HEMELIKMII A3BIK IpruobpeTas Bce O0sbliee pacpoCcTpaHe-
Hye. [IMHaMuKa ¥ IpUYMHBL 9TOTO MPOLECCa OCTAIOTCA O CUX MOP Majlo-
usyyenHbiMu. CumMnromaruyto samedanue V. Bypkxappra, uto maxe s
MHOTMX MCTOPMKOB (paKT 3aK/moueHss Humraarckoro MupHOro Joroopa
Mexny Poccueir u lIBenyert Ha HEMEKOM A3BbIKE OCTAETCA HEM3BECTHBIM
wnu HeoxxupanHbeiM [Burkhardt, S. 503]. TIpu atom dakT cocTaBieHns Tex-
cTa Humraarckoro MuypHOro fIoroBopa Ha HEMELIKOM A3BIKE OH PacCMaTpH-
BaeT 1 OOBACHAET BHE KOHTEKCTA A3BIKOBBIX IpakTuK Poccym u IBeryum
BO BpeMsA MHTEHCUBHOJ AMIZIOMaTMYeCKOM KOMMYHUKALMK [0 M IOCTIe
1721 r. Bupoyem, axke B CIIEIIMa/IbHBIX pab0Tax, IOCBAIEHHbBIX KITIOUEeBBIM
COOBITHSAM B VICTOPUY POCCUIICKO-IIBECKON JUIIOMATUY TIePBOI YeTBep-
™ XVIII B. [Hartman; ®eitruna; Huxndopos; Hekpacos; IIpockypsiko-
Ba], He YAeIAI0Ch BHUMAHNUA fA3bIKaM IIePErOBOPOB, MUPHBIX JJOTOBOPOB,
IUIIZIOMaTHYeCKON MEePenyCKM — 3a49acTyI0 9T CBEJeHMs He TaK IPOCTO
HaitTu. B 2021 1. 661710 OCy1ecTBIeHO (GaKCUMIUIbHOE U3IaHNE SK3eMITISIpa
moroBopa, xpansiierocss B ABITP, ¢ He6onbimm apXEOFpa(bI/I‘IECKI/IM o-
ACHEeHUeM, HO 6e3 obpallleHnsA K 06CTOATeIbCTBAM U IIPUYMHAM €TO COCTAB-
JleHNsA Ha HeMenKoM s3biKe [Tekct Humraprckoro MyupHoro jorosopal.

B cTaTbe pepiaraeTcst 0630p OCHOBHBIX COOBITHI POCCHUIICKO-IIBEACKIX
oTHouIeHNiT B 1718-1724 IT. B MX A3bIKOBOM M3MEPEHUN, B OCOOEHHOCTI
00CTOATENbCTB OOpallleHNs K HeMeIIKOMY SI3BIKY. BBIOOp XpOHOIOTMYecKIx
PaMOK 00yCTIOB/IeH MIHTEHCYBHOCTBIO AMIUIOMATUYECKIX KOHTAKTOB B 9TOT
nepuop;: B koHIle CeBepHOI BOJHBI 110 Mepe IIONCKa CII0COO0B ypery/mpo-
BaHMA 9TOT0 KOH(IVKTA aKTMBU3VPOBAIACH JUIUIOMATIYeCKask KOMMYHU-
KalyA. 3aBeplIeHle BOVHBI U IOAIVICaHVe MUPHOTO JOTOBOPa COCTOSINChH
B XOJle TIPOJIO/DKUTETbHOr0 HUMITagTCKOro MMPHOTO KOHTpecca; pe3y/bTa-
b1 CeBepHOI1 BOJIHBI (TeppuTOopuanbHble probperenns Poccuy, nsmene-
H1e 6amanca cun B EBpore, ycnnenne Poccun, ocrabnenne IIBenyu u np.)
u npunstue Ilerpom I uMneparopckoro Tutyna Tpe6GOBamM HaNTbHENIINX
AVIUIOMATIYEeCKUX pelleHnil (JeMMMUTalny TPAaHWUIbL, YPeryIMpOBaHIA
npo6yeMbl IpKU3HAaHNUS uMIeparopckoro tutyna Ilerpa I B IlIBeryn, BbI-
PabOTKV OCHOB JJa/IbHEIIIIIETO B3aVMOJIe/ICTBIUA ABYX TOCYAAPCTB M T. IL.).

V3y4eHue 00CTOATENbCTB UCIIONb30BAHNSA HEMEIIKOTO SI3bIKa WJIV OT-
Ka3a OT HETO B POCCUIICKO-UIBEICKOI AUIITIOMATUY€CKON KOMMYHUKAL AN
B IHaMUKe Ha IPOTsDKEHMNU HeCKOMbKuX et (1718-1724), BecbMa HaChI-
I[eHHBIX AUIUIOMATUYECKUMMI COOBITHAMIY, TIO3BOIUT OCBETUTD IPUYMHDI
VCIOTb30BAHM HEMELIKOTO A3bIKa MM OTKa3a OT HETO, a TAaK)Ke YBULETD,
3aBJICEJI JIU A3BIKOBOJ BLIOOP OT IOIMTUYECKOI CUTYALNM, OTPakasi KOH-
GIMKTBI MV CTpeMIeHNe K COTTIACHUIO, MM ObIT 06y C/IOB/IEH MHBIMY IIpar-
MaTU4eCKMMM IPUIMHAMMN.

! 3mech u fjazee mepeBOy] LUTAT aBTOPA CTAThIL.
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TpagUIMOHHO POCCUIICKIE U IIBEACKME MOHAPXY OOMEHMBAIICh TPa-
MOTaMM Ha CBOVIX HAIIMIOHA/IbHBIX SI3bIKAX (PYCCKOM M IIBEJCKOM), TEKCTHI
MMPHBIX JJOTOBOPOB ¥ MOTPAaHMYHBIX COIVIALIIEHNI TaK)Xe, KaK IPaBUIIO,
COCTaB/IAINCh HAa PYCCKOM U HIBEACKOM (OPUIMHAI TEKCTa Ha PYCCKOM
A3bIKe OTHpaB/N B CTOKTOIbM, a Ha IIBefckoM — B Mocksy) [Westrin,
s. 337; Ahnlund, s. 115].

MsBecTns! cryyan, korga B XVII B. CTOpOHBI OTKa3bIBA/NCh MCIO/Ib-
30BaTb Ha Pa3/IMYHbIX YPOBHAX JUIIOMATHYECKON KOMMYHMKALUM He-
MeIKUI A3bIK. Tak, BO BpeMs MeXeBaHMs IPAHUIIbI ITOC/Ie 3aK/TI0YeHA
CronboBckoro Mupa B3ATbII B MOCKBe MepeBOIYNK C IIBEICKOTO sSI3bIKa
B jopore 3a0071e/1, ¥ IPUIUIOCHh IPUBJIEYb K PaboTe [PYroro, YbUM s3bl-
koM Ob11 HeMenkuit [CennH, 2019, c. 132]. TTocombckuii puKas yKasbIBat
PYCCKUM IOC/IaM Ha HEOOXOAVMMOCTD JMICIIONTb30BAHUA HEMELIKOTO S3bIKa
B IIBEJCKOM 9K3eMIUIApPEe ITOTPAHMYHOTO COITAIIEHNA, OJJHAKO «IIBEMbI
OTKa3bIBA/ICh IICATh CBOJ 9K3eMIUIAP “XapaTby IIO-HEMeLKM, HacTa-
uBasg Ha MIBeACKOM sA3bIKe» [Tam xe, c. 154]. YacTo BO3HMKAMM TPyx-
HOCTU ¥ Jla)Ke CKaH/aIbl 13-3a HEOCTATKA VI HU3KOM KBaTMpUKAIINA
nepeBoruukoB [Cenun, 2016, c. 519, 529]. OgHako WIBefCKas CTOpOHA
He COIVIAIIA/IACh /I YIPOLIeHNs KOMMYHUKALMM MCIONb30BaTbh OpY-
roit A3bIk: «BecHoil 1662 1. HOBropoackuit Boesopa kH. V. b. Penmnun
obpatnics K renepan-ryoepuaropy C. I. Tenbmbenbary o manbHeiien
HepercKe MeXXAY HUMHU “TIO-1[eCapCKu’, T. €. COOCTBEHHO Ha HEeMeLKOM
asbiKe... reHepan-rybepuarop C. I. Tenmpmenpar oTBevasnt, 4To 3TO /s
HETrO HeBO3MOXKHO, U OH He MOYKET OTKa3aTbCA OT IIBEACKUX CeKpeTaps
u KaHenspucra» [Tam ke, c. 529].

[lIBenckass CTOpOHa OTKasbIBajlACh JICIOTb30BATh HETPAAMNIIVIOHHBIN
A3BIK B JUIZIOMATHMYeCKOJ KOMMYHMKALIMI U ¢ ApyrumMu cTpadamu. Korpa
B 1642 r. mBepickuii mocon Ha Bectdanbckom Mupaom koHrpecce I0xan Ok-
cenirepHa (Johan Oxenstierna)? cooOIWI CBOEMY OTIY KaHIIEPY AKCETIo
Oxcenmepne (Axel Oxenstierna), 4ro nucan ¢ppaHIy3CKOMY ITOCTTY Ha KOH-
rpecce rpady ;ABO Ha JaTBIHM, HO HOJIYYa OT HETO OTBETHI HEM3MEHHO
Ha (paHIly3cKoM A3bIKe, A. OKCeHIIepHa PeKOMEH/IOBAJI C/IefyIolee:

Dine vexleschriffter medh herr Davaux hafver jag genomldsedt, finner dem
skilige och ex dignitate. Och dndoch du hafver lathedt igenom din schriffvelse
paminna honom att schrijffva pa latin och nu forfragar dig huru du skaltt bara
dig ath, s& holler jag fore att, sa frampt ded icke alleredhe dhr skeett, dér han
ahnnu medh francosiskan continuerer, du dé schrijffver pa svenska och brukar
daruthinnan svensk seedh inntill des han begynner schrijffva pa latin [Fran Axel
Oxenstierna till Johan Oxenstierna]?®.

2 3,[[6(:]) n panee (baMI/UII/H/I MBENCKUX QUIIOMATOB IIPUBOAATCA Ha PYCCKOM A3bIKE B CO-
OTBETCTBUU C TPAAVINAMU OTe4YeCTBEHHOI I/ICTOpI/IOFpa(I)I/[I/I.

* «51 mpoYMTATI TBOIO HEPEINCKY C TOCIIOTHOM I ABO I HAXOXY ee IOAXOMAIIEl 1 J10-
CTONHOIL. V] XOTS Thl HAIOMHII €My, YTO €My CTOUT IIMCATh Ha JIaThIHU, U Telepb CIpa-
HIMBaellb, KaK Tebe MOCTYINTD, A CINTAIO0, €C/IM OH IIPOJIO/DKUT MICATh Ha PPAHIY3CKOM,
OTB€Yail eMy Ha ILBE/ICKOM [0 Te€X 0P, II0KA OH He HaYHET MMCaTh Ha JIaTbIHI».
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9. XaMMap NpUBOAUT CBUJETENIbCTBO U3 JHEBHMKA 1653-1654 rr.
AQHIJIMIICKOTO Ype3BbIYANHOIO IIOCNa NpU [JBOpe KoponeBbl Kpucrtu-
Hbl bancrpopa Vaittioka (Bulstrode Whitelocke), cormacHo koTopomy
A. OxceHIllepHa IPOTUBIUJICS VICIONTb30BAHNIO (PPAHI[Y3CKOTO B Ka4eCTBe
AUIIOMATIYECKOTO A3BIKA, «[IOCKOIbKY He IIOHVMMAJI, I04eMYy OfIHOII Ha-
LUV CTIefiyeT OTAABATh IpeIOYTeHNe IIepes APYTUMI, T0YeMY MHOCTPaH-
1Bl JIOJDKHBI TOBOPUTD Ha ee si3bike» [Hammar, s. 14]. OH 6p01 mo6opHU-
KOM JIaTBIHM KaK OOIIero f3bIKa JUIUIOMAaTUU Y IIBITAJICS CHEeP)KUBATh
IPOHMKHOBEHNE B JUIIOMATUYeCKIe JOKYMEHTHI 11 001ieH1ie HEMEI[KOTO
1 (ppaHIY3CKOTO A3BIKOB, X0TA Briazen umu [Ahnlund, s. 115-117].

B 9TOM KOHTEKCTe MPEeCTAB/ISIOTCA HEOOXOMMMBIMI OTXOJ OT OJHO-
CTOPOHHETO M3Y4YeHNSA POCCUIICKUX AMIUIOMATHYeCKNX IPAKTUK B Iapa-
AUTMe paspblBa C TPAAMLMAMMU U U3ydeHNUe TpaHCPOpPMALUU A3BIKOBO-
ro BpIOOpa Ha YPOBHE ABYCTOPOHHMX POCCUIICKO-IIBECKMX OTHOIICHNUI
C y4eTOM IO3VIINY IIBEACKOI CTOPOHBI. TaKoil MO/XO O3BOIUT pUOIN-
3UTbCA K TIOHMMAHNIO GOPMMUPOBAHNUA M QYHKIMOHNPOBAHMNA eBpOIIeli-
CKOIT uIuioMatuy paHHero HoBoro BpeMeHu.

Amanpackmii KoHrpecc 1718-1719 rr.

XOTA IOTHOMOYHbIE IPaMOTBI 00OMX MOHAPXOB CBOMM IIPe/ICTaBNTe-
JIAM Ha KOHTpecce ObUIN II0 TPAAMIIUY HAIMCAHBI HA HAI[MOHA/IbHBIX 3BI-
KaX, OCHOBHBIM fI3bIKOM AJIAHJICKOTO KOHT'Pecca CTal HeMELKUIL. DTOMY
ObIIO YeTbIpe OCHOBHBIX IIPMYVHBI.

Bo-nepBbIX, 13-3a lepuunTa Ka[pOB U BLICOKOI 3aTrPy>KEHHOCTH TIepe-
BOIYMKOB POCCHIICKAsi CTOPOHA CMOIJIA IPMBJI€Yb K ITOTTHOL[EHHOII paboTe
Ha KOHTpecce TOJIbKO IlepeBOuMKa C HeMelKoro A3bika CrenaHa Bokosa
[PTATA. ®.96. Om. 4. 1718 1. [. 1. JI. 16 06.; 1. 5. J1. 4].

Bo-BTOpBIX, AUIIOMATBI € 00€MX CTOPOH — POCCUIICKIE YIIOTHOMOYEH-
Hble Ha KoHrpecce AHpipelt ViBanoBiy OcTepMan, fIxoB Bumumosny Bproc
n HaxopmuBiumiics B Poccun Bune-kauuyep Ilerp IaBmosnu Iladwmpos,
mBefcKue yrnomHoModeHHble [eopr Tenpux ¢on I[€pn (Georg Heinrich von
Gortz) u Kapn Imnen6opr (Carl Gyllenborg) — 6b1m1 HoCuTensIMY HEMELIKO-
TO SA3BIKA VIV CBOOOMIHO BrIaien uM. borree TOro, HeMeLKuit BOLIeN B IIpaK-
THUKY BHyTpeHHel nepericky ctopor: I1. IT. lladgupos u A. V. Ocrepman
BeJIM YaCTHYIO IIePeNICKY O Ae/lax KoHrpecca Ha HemenkoM [Tam xe. [I. 1],
mBepckue ynonHomodennsele I. Tépn u K. [mmnen6opr mmcam foHeceHns
Kapny XII Toxxe Ha HemenikoM sa3bike [RA. Diplomatica. Muscovitica. Vol.
125. Plenipotentiarierne vid fredsunderhandlingar pa Aland till Kongl. Majt
och Kanslikollegium 1718].

B-TpeTbyX, CTOPOHBI JOTOBOPUINCD [JIA YIPOIIEHNA ¥ YCKOPEHMS Ha-
4ajia IeperoBOPHOro IPOIlecca MCIOAb30BaTh HEMELKIIL — B YaCTHOCTH,
IPUK/IAAbIBATh K MOTHOMOYHBIM TPAaMOTaM I MACIIOPTaM KOIMM HA 3TOM
aseike [PTATA. @.96.0m. 4. 1718 1. [1. 6.J1. 32; IT. 16. J1. 52]. Kak otmevann
UCCTIeioBaTeNN, IO3ULMs CTOPOH 10 BOIIPOCAM fA3bIKA CIIy>KIJIa MHIMKA-
TOPOM: YCTYITYMBOCTD B BBIOOPE A3bIKa CBU/ICTE/IbCTBOBAIA O CTPEM/ICHUN
HOCTVMYb IOMUTUIECKOTO COIIALIEHN S, B TO BpeMs KaK HeIPUMUPUMOCTb
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B 9TOM BOIIpoce roBopuia 06 o6patHom [Braun, S. 106]. A B cutyaunsx,
KOTTIa AUIIIOMATHI CTPEMMUICH N30€XKaTh KECTKOTO OTKPBITOTO IPOTUBO-
CTOSIHUSA, KOH(IMKT MOT TIepeHOCUTHCS B Ooriee 6€300MIHYIO0 IIOCKOCTbD
s3bika [Osthus, S. 90].

B-deTBepThIX, HEMELKWIT ObII HENTPATbHBIM SI3bIKOM, «HEIPUPOL-
HBIM» HU JJIA OJHOI M3 CTOPOH, I He HapylIaJl MX AUIZIOMATMYECKOTO
paBeHcTBa. B T0 Xe BpeMa B 1719 . mBefcKuil ynonmHomModeHHbit I0xan
JInwnmnencrenr (Johan Lillienstedt) oTkasbiBasicsa JOMyCTUTh HAa KOHTpece
IIPYCCKOTO YIIOMTHOMOYeHHOro IycraBa ¢on Mapapedenpma (Gustav von
Mardefeld), mockonpky no tpapuuymu lIBenus cHOCHIACh C UMITEPCKUMMU
KHA3BAMM Ha JTATMHCKOM A3BIKE, A «IIPyCKas I0/THAas MOYb HAa HEMELIKOM
sI3bIKe KO Ha IIPMPOJFHOM HAINCAHA, a €To, JIMIneHmTeTa, Ha TATHHCKOM
AKo Ha giokeM» [PTAJTIA. @. 96. Om. 4. 1719 . [I. 5. JI. 523-523 06.].

Ha HemenkoM s3bIke B XOfie ATaH/ICKOTO KOHTpecca ObUIM HAIMCAHBI
00/bIIas YaCcTh MEPENUCKM POCCUIICKUX M MIBENCKUX AUIIOMAToB [Tam
xe. 1718 1. [I. 16; RA. Diplomatica. Muscovitica. Vol. 126. Brev fran rys-
ka plenipotentiarierna 1717-1718], mexnapanus 06 0OTMeHe LiepeMOHMaNa
Ha KoHrpecce [PTAJA. @. 96. Om. 4. 1718 . [I. 16. JI. 111-111 06.], na-
criopra cyfam orxopAmuM u npuxopamum [Tam xe. [I. 6. JI. 159-164],
IpOeKThI MUpHOro gorosopa [Tam »xxe. 1. 11. JI. 126-136 06., 137-144 06.,
145-148, 149-154 06.].

Hesagmonro mo Havanma M B Xofe AJIAHICKOIO KOHIpecca IIOSBUIVCDH
MIPYMeEPB], KOTJja ¥ K IIApCKUM TpaMoTaM, a/[peCOBAaHHBIM IIBEICKUM MO-
HapXxaM, IIpWIAraich KON Ha HEMEIKOM A3bIKe. Tak, Ha PyCCKOM A3bl-
Ke OpuTa HammcaHa rpamota Iletpa I mBenckoit KoporeBe Yiabpuke Jeo-
Hope oT 31 mapra 1719 r. (HampaB/ieHHas B OTBET Ha €€ M3BECTUTEIbHYIO
rpamorty ot 4 ¢eBpans o cmeptn Kapra XII) ¢ co6one3HoBaHNeM B CBSI3U
C ero KOHYMHON 1 u3BelleHreM 06 ormpasneHuu B IlIBenmio OGpuramgmpa
Jlehopra c mo3zpaBIeHNeM 110 C/Ty4alo ee BCTYIUIeHNs Ha mpectort [Tam ske.
Omn. 1. 1719 . [. 1. JI. 1-2 06.]. CornacHo feonpousBOLCTBEHHO 3aIUCH,
K OPUTVHAJIbHOI PYCCKOII IpaMOTe He OblIa IIPYJIO>KeHa KOS HU Ha IIBef-
CKOM, HJ Ha HeMeLIKOM fI3bIKe, OJHAKO OffHa HeMellKas KOms ObUTa JaHa
Jlepopty, 4TOOBI OH MOT TOAATH €e B cirydae HeobxopumocTu [Tam sxe. J1. 3].
CoxpaHuics ee OTHYCK Ha HeMenkoM s3bike [Tam sxe. JI. 4-6 06.]. Taxoke
31 mapta 1719 r. 6bU1a OAIICAHA IJAPCKasA IPAaMOTa CYNIPYTy LIBEJICKOI KO-
ponessl @puppuxy leccen-KaccembckoMy ¢ co00/1e3HOBaHMAMY O KOHYMHE
Kapma XII 1 ogHOBpeMeHHBIM O3 paBIeHNeM C BCTYIUIEHMEM Ha IIPECTON
ero cynpyru. K rpamoTe Ha pycckoM sA3bIKe ObITa IPIUIOXKeHa HeMellKast KO-
nst [Tam xe. J1. 9, 10-11], a «<Hafmic Ha KOBepTe YYMHEHA 110 PPaHIIyCKI»:
«A son Altesse Le Prince Hereditaire de Hessen Cassel Notre cher Cousin.
Ero BbIcodecTBy HacnegHoMy npuHIy lecen Kacenckomy Hamemy mo6es-
HoMy IieMAHHUKY? [Tam xe. JI. 8 06., 11]. BepoATHO, B JTaHHOM CiTy4ae
IPUIOXKeHIe KOIMM Ha HEMELIKOM ObIIO OOYC/IOB/IEHO IPOMCXOXKACHUEM
Opuppuxa leccen-Kaccenmbckoro, it KOTOPOro HeMeLKMiT ObUT POTHBIM

* Tak y nepeBopuuka XVIII B., mpuBefieH COBpeMeHHbIII OPUTMHAITY TIePeBOf.
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A3pIKOM. Taxxe coxpaHmnuch komuu rpamortsl [lerpa I mBenckoit kopore-
Be oT 21 aBrycra 1719 r. Ha pycckoM 1 HeMenKoM sA3bikax [PTAJIA. @. 96.
Om. 1. 1719 1. [I. 1. JI. 12-18 06., 34-45].

Humragrcknii MupHbIii gorosop 1721 r.

Ko Bpemenn 3axmoyennsa HumragTckoro MupHOro oroBopa ysxe 0bu1
HaKOIUIEH ONBIT AJAaHJCKOro KoHrpecca. IIockonbKy MbI paclionaraeM
CBEJIEHUAMM O TOM, 4TO IIPOEKT MMPHOTO JOroBOpa Ha AJlaHzax ObUI CO-
CTaBJIeH Ha HEMEI[KOM A3BIKe, BIIOJIHE JIOTYYHbBIM IIPENCTABIACTCA U (aKT
cocrapiennA HumragaTckoro MupHOTo Joropopa Ha HeMelKoM. boumm co-
CTaBJICHBI IBA UJICHTMYHBIX 9K3eMIUIApa, 06a Oblm mopmcansl 30 aBry-
cra 1721 1. BceMM — KaK IIBEACKUMM, TaK M POCCUMCKMMU YIIOTHOMOYEH-
oMy [ABIIPY. @. 163. Om. 2. 1. 466. JI. 1-12; RA. Originaltraktater med
frimmande makter. Ryssland. Fredsfordrag. 1721. SE/RA/25.3/2/21/A/b].

ITerp I 9 centsabps 1721 r. mopmmcan paTuUKALMOHHYIO I'PaMo-
Ty Ha JOTOBOP Ha pycckoM s3bike. OHa BK/IIOYAIa, Kak ¥ TpeOoBanoch,
nonmHbI TekcT Humraarckoro MupHoro porosopa. OgHako OH OB U3-
Haya/IbHO HAIJCaH Ha HEMEIIKOM f3bIKe, @ TEKCT paTUMKAL[MOHHOI Tpa-
MOTBI OBUI IOTHOCTBIO HAIIMICAH HAa PYCCKOM — HOTY4asIoCh, YTO OH BKIIIO-
Yajl He OPUTMHAJIbHbI HEMELKUI TEKCT, a €r0 IIEPEBOJ] Ha PYCCKUI A3BIK.
S3pIk partmduKanmit ObII caMbIM KOHCEPBAaTUBHBIM, TaKye TPaMOTBHI Jia-
BaJIVICh TOTBKO Ha PYCCKOM f3bIKe. HecMOTpPA Ha TOTOBHOCTD 3aK/TIOYUTh
MMPHBIJI JOTOBOP Ha HEMEIKOM, 3Ta Tpaguuu:A Obuta cobmopeHa. s
UCK/IIOUEHNA BO3MOXKHBIX OC/TIOKHEHUIT 1 IIPOTECTOB € MIBEJCKOI CTOPO-
HBI BMECTe C PYCCKVMM OPUTMHAIOM paTuduKanym OblIa CIINTA ee KON
Ha HeMellKoM, koTopyio 3asepu I1. I1. Illa¢pupos:

Daf} gegenwertiges Teutsches dem Reuflischen Originall in allem conform,
solches wird von mir auft hohen Befehl affirmo. Peter Freyherr von Schaphiroff,
als Thro Zaarischen Maljestat] Wiirklich[er] Geheimbt Rath und vice Cantzler
[RA. Originaltraktater med frimmande makter. Ryssland. Tsar Peters ratifika-
tion. 1721. SE/RA/25.3/2/21/D]>.

Bonee Toro, B cBsA3M ¢ TeM, UTO patMdUKalMOHHAs TPAMOTa, BKIIIO-
YaBIlasg MUPHBII JOTOBOP, OblIa JaHa Ha PYCCKOM C IPUIOKEHMEM KO-
MM Ha HEMELIKOM, POCCUIICKME ITOJTHOMOYHble MMHUCTpPBI f. B. Bproc
u A. V. Ocrepman 19 centsi6ps 1721 r. mognucanu B Humranre crieru-
ATTBPHYIO JleK/Iapalinio:

Als declariren und versichern wir unterzeichnete S[einer] Czaar[ischen]
M[ajestdt] Ministres-plenipotentiaires hiemit, dafl in S[einer] Czaar[ischen]
M{ajestéd]t Cantzeley alle Ratificationes nebst denen errichteten Tractaten in
der Reuf3[ischen] Sprache und nicht anders ausgefertiget werden, und das man

* «UTO HACTOSALINIT HEMEeLIKMIT C PYCCKUM OPUTMHAIOM BO BCEM CXOJIEeH, IO BBICOYAIl-
IIeMy TOBe/IeHMIO oATBepx/ato. Ilerp 6apon ¢on Madupos, ero apckoro BemmyecTna
JeJICTBUTENbHbII TalIHbIVI COBETHUK M BULIE-KAHIIEP».
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bey vorfallenden Begebenheiten an den Einhalt des deutschen Exemplars sich
zu halten soll berechtiget seyn [RA. Originaltraktater med frimmande makter.
Ryssland. Tsar Peters ratifikation. 1721. SE/RA/25.3/2/21/D]°.

B cBolo ouepenb, B MIBECKOI paTU(PUKALVIOHHOI I'PaMOTe TUTYIIBL,
npeaMOy/ia M 3aBeplieHMe paTu(MKanyy ObUIM HAIMCAaHbI Ha IIBEJ-
CKOM SI3BIKe, TEKCT JJOrOBOpa ObII BHECEH Ha HEMELIKOM SI3BbIKe, a KOIUU
HJ Ha KaKOM s3bIKe IPIUIoXKeHo He 66110 [ABIIPY. ®. 163. Om. 2. ]I. 466.
JI. 1-12; Tam xe. . 96. Om. 96/1. 1723 1. [1. 32. J1. 2 06. -3].

HeMapKanus poccuinicKo-1MBeACKONM rpaHnubl B 1722-1723 rr.

IIpoekTbl MUPHOTO JOroBOpa Ha AJIAHACKOM KOHrpecce n Humrapr-
CKMIT MMPHBIII IOTOBOP OBUIM COCTAaB/IEHbI HA HEMEIIKOM fA3bIKe KaK Heli-
TPaIbHOM, «HEIPUPOJHOM» Ijisi 06enx cTopoH. Torja BeIOOD sI3bIKA OB
IPOAMKTOBAH IIPArMaTUYeCKUMI COOOPa>KEHUAMY U He CTAJI IIPeMETOM
koHQKTa. OfHAKO IOJOOHOTO efUHOAYIIVS BOBCe He HAOJIOfIanoch
B 1722-1723 rT. npy NpoBeieHNN HOBOV POCCUIICKO-IIBEICKON TPAHMLIBL.
Poccutickne xommccaper ViBan Makcumosnd Illysanos u ViBan Bacunbe-
Bua Crpexanos u mBefckre Axcernb JIéBen (Axel Lowen) n SIxko6 FOxan
®abpe (Jacob Johan Fabre) gomkHsI 6p1111 IpOBECTH pasrpaHnyeHne, co-
CTaBUTD 3aIMCK O HOBOJI IpaHuIie («MHCTPYMEHT») ¥ Pa3MEeHAThCA VIMIL.

Korga nuuus pasrpanmdeHns ObUta OIpefie/ieHa, BBLACHUIOCH, 4TO
«B HAIJICAHMM O TOM 3aIICell MIBEIK/e KOMIICApHI ellle 3aTPy/JHEeHue II-
HAT» — OHU OTKAa3bIBa/INCh NPYBOAUTD B IMIOTPAaHIYHOM COIIAIIEHUN UM-
nepatopckuit Tutyi Ilerpa I (koTopsiii emte He O6bUT TpusHaH B IBerumn),
Tpebys ykasaTb ero, Kak B HMIITaATCKOM MUPHOM JIOTOBOpE, 1 «4TO0
Te 00e 3amycy mopnucaTh 060X CTPaH BCEM KOMMCAPOM, U TaObl OHbIE
HMCaHbI OBUIN CO 0OOMX CTPaH Ha HEMEIIKOM f3bIKe, a He Ha POCUNICKOM
v He Ha cBelickom» [ABITPU. @.96.0n.96/1.17221. 1. 26.J1. 112 06. -113].
Cormacao nporokony koHdpeperuun A. V. OctepmaHa ¢ IIBEICKNUM II0-
cmannukoM Tepmanom Llenepkperiniem (Herman Cedercreutz) ot 15 Hos16-
psA 1722 1., poccuiicKas CTOPOHA IIPEMJIOKNA/IA YIIOTHOMOYEHHBIM COCTa-
BUTD KQXX/[BIM CBOJI BAPMAHT ITOTPAaHIYHOTO COTIAIIEeHNA:

...YUto6 Te 3amucu pasrpaHMYEHMsI HAIMMCAHBI OBUIM C CBEVICKOI CTO-
POHBI Ha CBEIICKOM WJIM HEMEI[KOM, a C Halllell — HA POCUICKOM SI3bIKE, 160
HaIIy KOMJICapbl ITIOHEMELIKN HE yMeIOT, I TaKO MMM HEBO3MO>XHO TE€M A3bI-
KOM 3aIlJICM IMCaTh, KOTOpAaro He 00y4anch, M Te O 3aIMCK pajy pasHOC-
i TMTyIa Ero nMmepatopckoro BemmdecTBa KOMUCAPBI KaKIble TOKMO CBOIO
MOATINCA/IN, ¥ PO3MEHSIINCDH, M TaKMM 06pa3oM cue meno KoHdamu [Tam xe.
J1. 113 06. -114].

6 «I[el(napmpyeM " YBEPAEM CUM MbI, HIDKEIIOAINMCABIINECA €T0 HAPCKOI'0 BEIMYIECTBA
IIOJTHOMOYHbBIE MUHVICTPBI, YTO B KAHLETAPUN €TO HAPCKOTO BE/INYECTBA BCE paTI/[(bI/IKaLU/II/I
BMECTE C YIMHEHHbIMI TPpaKTaTaMI COCTABJIAIOTCA HE THAY€ KaK Ha PyCCKOM A3bIKE 11 YTO
BO BCEX MNPUKTIOYAIINXCA CIydadax CIeAyeT IPUAEPKNBATBCA COAECP)KaHNA HEMEILIKOTO
IK3EMILIAPpa».
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30 mapra 1723 1. poCCHMIICKME U IIBEJCKIE YIIOTHOMOYEHHbIE TIOIIN-
CAJIV 3aIMCK O TPaHMIIe V¥ MOMeHAMNCh MMy, CTOpOHaMM ObIT JOCTUTHYT
KoMIpomucc. OpUTrMHaIbHBIN 9K3EMIUIAP PYCCKOTO MOTPAHUMYHOTO «MH-
CTPYMEHTa» COCTaBJIEH Ha PyCCKOM A3BIKe U MoAnucaH Tonbko M. M. Ily-
BanoBbIM 1 V1. B. CrpexasnoBbIM, K HeMy NPWIOXKeH (IPOIIUT TeM Ke
IIHYpOM) IepeBOJl 9TOTO TeKCTa Ha LIBEACKUI A3BIK, 3aBEPEHHBIN Iepe-
BOJIYMKaMM, Y9aCTBOBABIIVIMH B TIEPETOBOPAX:

Att detta med foregaende sielfwa Original grantze Tractaten ér af lyka inne-
héld, betyge wy underskrefne ut Supra Alexius Mankewitz Ryss[ka] Translat-
eur, Friedrich Wittstock Swianska Transl[ateur]. [RA. Originaltraktater med
frimmande makter. Ryssland. Traktat angaende gransen mellan Sverige och
Ryssland. 1723. SE/RA/25.3/2/22/A]".

[IIBemcKmiT 5K3eMIUIAP OBUI COCTAaBIE€H Ha LIBEACKOM fA3bIKE U IOf-
IJICaH TONBKO MIBEACKUMM yIonHoModeHHbIMK A. JIéseHom u f. 10. Pa-
6pe. K Hemy Taxoke puIo)eH IepeBOJi Ha PYCCKMI A3bIK, YEOCTOBEPEH-
Hblil epeBopunkoM ®. Butrcrokom® [Ibid. Svensk oversittning av ryska
originaltraktaten. SE/RA/25.3/2/22/B]. Parudukanym, BKIOYaBIINe 3a-
IVICY O TPpaHMUIle, ObIIM COCTAB/IEHbI HA HAL[MOHAIbHBIX sA3bIKax [PTAJIA.
®. 248. Om. 13. Ku. 700. JI. 384; RA. Originaltraktater med fraimmande
makter. Ryssland. Tsar Peters ratifikation. 1723. SE/RA/25.3/2/22/C].

B maHHOM ciTy4yae HecoIacue 1o MOBOAY A3bIKA OTPakKaeT IOIUTIYe-
CKIMe PAa3HOITIACKA — HeXKe/laHMe IIBeICKOI CTOPOHBI IIPY3HABATh NMIIepa-
topckmii Tutyi Iletpa I u HeXXenaHMe pOCCUIICKOM CTOPOHBI OTKa3aThCsA
OT €ro BK/TIOUEHNA B TEKCT IOTOBOPA, UTO JIe/a/I0 HEBO3MOXKHBIM COCTaB-
JIeHNe eIVHOTO TeKCTa Ha HeMEIKOM A3bIKe o mpuMepy Humragckoro
MMPHOTO IOroBOpa. B To ke BpeM: HaiifleHHOe KOMIIPOMICCHOE pelleHue
npu BbIOOpe A3bIKa (BO3BpAT K TPaAVMLIMYU IOANMCAHNUA KaX/[ON CTOPO-
HOJI TOTIbKO 5K3eMII/LIPa Ha CBOEM A3BIKe) CBUIETETbCTBYET O TOTOBHOCTH
CHUBUTD KOHPIMKTHOCTD CUTYALUY, 3aBEPIINTD YPETyIMPOBaHIe TPaHN-
IIbI, He IIPepbIBas IePeroBOPOB.

7«10 3TOT [TeKCT] OZHOTO COmepXKAHMs C MPEAIIECTBYIONM [eMy] COOCTBEHHO OpH-
TVMHA/IbHBIM TPAKTaTOM O TPaHMIE, YNOCTOBEPSEM MBI, HIDKEIOANMCABIIMECA ut supra
Anekceit MaHkeBUY, pyccKuii nepeBofunk, Opuapux BUTTCTOK, MBEACKMIT TepeBOTIMK.
A. V1. MankeBnd (MaHkueB, MaHKeeB) CITy>KIUJI CEKpeTapeM y pycckoro pesuzienTa B IlIse-
nun A. S1. Xunkosa, ¢ 1720 I. — mepeBOgYMK C MIBEICKOT0, IATMHCKOTO 1 IMOo/IbcKoro B Kor-
nernu vHOCTpaHHbIX fent (KVT), B 1721 1. 6511 TepeBofurKoM Ha HuimraTckoM KoHTpec-
ce, B 1722 1. 6511 onpepenen B KoMuccuio mo pasrpanndenuo, ymMmep 16 mas 1723 . [cm.
06 sToMm: JTonrosa, c. 337].

8 Kommsi IIBEACKOTO 9K3eMIULIpA IIOTPAHMYHOTO HOTOBOpa COXPAHMIACH B LIBEJ-
ckoM [oCymapcTBEeHHOM apxmBe BMeCTe C OPUIVIHATIOM PYCCKOTO 9K3eMIUIApa M PaTi-
¢uxanueit. Ee cooTBeTcTBME OpMUIMHANY, HEPEJAHHOMY PYCCKMM KOMHUCCapam, Y/O-
croBepeHo A. JIéseHoMm u . J0. ®abpe: "Att denne Copia dr enlig med det til Ryske
Commissarierne ofwergifne Original Instrument, attestere Axel Lowen, Jacob Johan
Fabre” [RA. Originaltraktater med frimmande makter. Ryssland. Svensk Gversittning av
ryska originaltraktaten. 1723. SE/RA/25.3/2/22/B] (nepeBon: «UTo 9Ta KOIMA COIIACHA
C IepeJaHHBIM PYCCKVM KOMIICCAPaM OPUTMHAIBHBIM HHCTPYMEHTOM, CBUAETEIbCTBYIOT
Axcenb JIéeH u SIko6 I0xan @abpe»).
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IIpusnanne nmneparopckoro turyna Ilerpa I
B llIBenmuu B 1723 1.

Vmmeparopcknit Tutyn Ilerpa I 6pu1 mpusnan B IlIBerun Ha pukcna-
re B MroHe 1723 1, a 8 M0 MBENCKUI KOPOJIb IOJIINCANI COOTBETCTBYIO-
HIyI0 IO3[PABUTENbHYI0 IPAaMOTy MMIIEPAaTOPy Ha ILIBEJCKOM SA3bIKe, ee
KomysA ObUIa oripasyeHa B Poccuio nocmanunkom B Crokronbme Muxan-
nom Ilerposuuem bectyskeBpim [ABIIPU. @. 163. Om. 2. [I. 475. J1. 4-5 06.,
9-10 06.]. OgHAKO O OKOHYATE/IBHOTO pa3pelleH sl TOrO BOIPOca U BPY-
YeHIsl OPUTMHAJIbHOI I'PaMOTBHI IIBECKMM IIOCTaHHUKOM B Poccny camomy
MIMIIEPATOPY LIBefCKast CTOpoHa noTpebosaa ot M. I1. bectysxeBa mopmnu-
CaTh CIENVANbHYI0 JeK/Iapalliio O TOM, YTO NPU3HaHNE VMIIEPAaTOPCKOrO
TUTY/Ia He TIOBJIeYeT 3a COOOI M3MeHeHNs liepeMOHNaIa ¥ He HapyIIUT pa-
BEHCTBA POCCUIICKOTO ¥ HIBEJCKOrO MOHApXOB. Takad flekiapalys Ha He-
MELIKOM s13bIKe ObUTa mopnucana uM B Crokronbme 24 okTsi6pst 1723 1. [RA.
Originaltraktater med frimmande makter. Ryssland. Ryske envoyén Bestu-
schefls deklaration angaende kejsartiteln. 1723. SE/RA/25.3/2/23/A].

ITerp I 28 HOs6ps 1723 1. mopmucan paTuUKAIVOHHYI0 I'PaMOTY
Ha pekmapanuio M. I1. BecTykeBa, KOTOpas BK/IIOYaa €€ TEKCT «OT CJI0Ba
mo cinoBa». Ho mockonbKy oHa OblIa TPagMIMOHHO HAaNMCAaHA Ha PYCCKOM
A3bIKe, a MepBoHavYanbHbIl TeKcT M. I1. becTy>xeBa — Ha HeMelKOM, K Heill
ObUI IIPMJIO>KEH U ITPOLINT TEM >Ke IIHYPOM IlepeBoy, paTiduKanuu Ha He-
MeLIKMII C BK/IIOUeHVEeM OPUTMHA/JIbHOTO HEMELKOTO TeKCTa AeKIapalun
[Ibid. Kejsar Peter I: s ratifikation. 1723. SE/RA/25.3/2/23/B].

Ha kondepeniiuu B Komneruu nnoctpauusix aen (manee — KMJI) mBep-
ckomy nocimanuuky I Iemepkperiiiry 29 Hosi6pst 1723 1. 6bIIM IIepefaHbl Opy-
TMHAJIbHASA JleKmapanusa («peBepc») Bectyxesa n ee patnukanys, nocie
4ero eMy MOT ObITh Ha3HA4YeH JIeHb ayAMeHIUN I IIPUHATAA OT Hero Io-
3[paBUTE/IbHOI IPaMOTBI IIBEICKOTO KOPOJIA O IPU3HAHUN VIMIIEPATOPCKO-
ro Tutyna Ilerpa I [ABIIPV. ®. 96. Om. 96/1. 1723 1. J1. 18. JI. 118-118 06.].

CroKronbMckuii gorosop 1724 r.

I[Tocne Toro, kak B IlIBenun 6bu1 Ipu3HaH uMneparopckuit Tutyn Ile-
Tpa I, CTOpOHBI BHOBB Iepelin K 6€CKOHQIMKTHOMY MCIO/Ib30BAHNIO He-
MEIIKOTO A3bIKa B JBYCTOPOHHUX JIOTOBOPax — 06mmit TeKCT CTOKIO/NbM-
CKOTO COI03HOTO 0OOPOHUTEIBHOTO HOTOBOPa, 3akmodenHoro M. I1. Bec-
TY>KeBBIM C IIBECKMMI AuUIUIoMaTaMu 22 deBpass 1724 r. (Bkmoyas ce-
IAapaTHBI Y CeKPeTHbIE aPTUKYIIBI), ObII COCTAB/ICH HA HEMEI[KOM SI3BbIKe
[RA. Originaltraktater med frimmande makter. Ryssland. Defensivallians.
1724. SE/RA/25.3/2/24/A].

Iapckas nmonHoMovHas rpamora, ganHaa M. I1. bectyxeBy pna Bepe-
HIIS TIEPETOBOPOB U 3aK/II0YEHMA JOTOBOPA, Obl/Ia HAIMCaHA HA PYCCKOM
sI3BIKE C IPUIOXKeHMeM Konuy Ha HeMerkoM si3bike [Ibid. Kejsar Peter I:
s fullmakt for Bestucheft. 1723. SE/RA/25.3/2/24/Db]. Patudukanyonunas
rpaMoTa Liaps OblIa HAIJMCaHA Ha PYCCKOM sA3BIKe, OIHAKO K Heil ObUI IIpu-
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JIO>KEH TlepeBoy, Ha HeMelkuit s3bIK [RA. Originaltraktater med frimmande
makter. Ryssland. Kejsar Peter I: s ratifikation. 1724. SE/RA/25.3/2/24/E].

ITocne npusHanmA umnepaTopckoro turtyna Ilerpa I u, cooTBeTcTBEH-
HO, IPeOJOJIeHNsA PA3HOITIACUIL TI0 TTOBOALY €T0 YHOTpeOIeHNA B TEeKCTax
TOTOBOPOB CTOPOHBI BEPHYNNCh K IMParMaTM4eCKOMY MCIIONIb30BaHUIO
HENTPaIbHOTO HEMEIIKOTO SI3bIKa, TeM 0ojiee YTO [JUIUIOMAThI, KOTOPBIE
BeJII TIpeiBapUTe/IbHbIe IePEroBOPhI 00 YCIOBUAX 3aK/II0UEHNUS JOTOBOPa
u Bbipabarbiasn ero tekct (A. V. Ocrepman, V. Leneprenbm, JI. H. Tén-
keH, M. II. BectyxeB u fip.), ObUIM HOCUTE/SIMM HEMELIKOTO s3bIKa VIV
CBOOOJHO BJIafie/l MM, YIACTBOBAIU B AUIIIOMATUYECKUX II€PETOBOPAX
IpeALIeCTBYIOMMX TeT 1 (Kak OyfeT MOKasaHO jjajiee) BeMV IepPelucKy
0 ero 3aknawdeHuu B 1722-1724 rT. B OCHOBHOM Ha HEMEIIKOM SI3bIKeE.

SA3BIK KOMMYHUMKannm mMBegCKNX
JUIITIOMATNYICCKIX HpeJICTaBI/ITe}IeI?'I B Poccun

Eme ogHuM ypoBHEM, Ha KOTOPOM MCIOTb30BAICA HEMELKNI A3BIK
B paccMaTpyUBaeMbIll Iepuofi, 6bUIa KOMMYHMKALMA IMIBECKUX AWUIUIO-
MaroB B Poccyn — ¥X ImaTeHTHI, MEMOPHAIIBI Y, BEPOATHO, KOH(pepeHIIN
B KU]I.

IlaTeHTBI MBEACKMM JUIUIOMAaTaM [aBajlMChb Ha ILIBECKOM A3BIKE,
HO C IpUIOKeHEeM KONUIT Ha HeMel[KoM, ¢ KoTopbix B KNI nenanu nepe-
Bofibl. HampuMmep, maTeHT MIBeCKOro cexperapsa Kommccuy CHXMOHTa
[Taymuua (Sichmont Paulin), npucianHoro B ceHtsiope 1723 1. «B poc-
CUJICKOM A3bIKe BCIIOMOXKeHNe 4MHUTb» nocmanHuky I. Llemepkperiny
[ABITPU. @. 96. Om. 96/1. 1723 . [I. 22. JI. 2-2 06., 5-5 06.]. «IlonHas
Moub» Tomaca KHumepkpoHs! Ha JO/DKHOCTb areHTa TakKe OblIa AaHa
Ha mBenckoMm s3bike [Tam xe. [I. 18. JI. 12-12 06.] ¢ mpumoxxeHnem
B KM]I xonuu Ha HemernkoMm [Tam sxe. JI. 13-13 06.].

B K], uypesBbruaiinbii nocnanuuk I. Llenepkperiin nogaBan MeMopu-
asibl Ha HeMel[KoM s3bike [Tam sxe. 1722 1. [1. 26. J1. 2-8 06., 40-42, 47-48,
67-68; Tam »xe. 1723 1. [1. 18. JI. 4-5, JI. 7-7 06.]. K HeKoTOpBIM MeMopnma-
1laM ObIIV TIPUIOXKEHBI TIePEBOABI Ha PYCCKMIL, IPEJOCTaBIeHHbIE CAMUM
I HenepxperinieM, apyrue NepeBoaVIN IepeBoAYNKY ¢ HeMeLkoro B KV ]I
Iletp JIapuonos, Vsan Kennepman, Ilerp Bonkos n Kocbma XpumyHos.
bornee onbITHBIE M3 HUX MTOIPABIIAIN BHIIIOTHEHHbBIE JPYTUMM KOJJIETaMU
MepeBObI ¥ CBULETENbCTBOBAIN UX IPaBUTbHOCTD.

B nporoxonax koH(pepeHIMIT mBefckoro nocnanHuka I. emepkpeitiia
1722-1723 rr. B KM]] He oTMeueHO, Ha KaKOM sI3bIKe TPOUCXOIUIIO 0O1ile-
HI€ — HMKAKJX TIOMET O MPUCYTCTBUM NE€PEBOJYMKA WM ME€PEBOJE HET,
YEePHOBUK 1 6€I0BOII TEKCT IPOTOKO/IA HAIMCAHBbI HAa PYCCKOM. B To ke
BpeMsA CofiepKarcsa Qpasbl «POCUMCKUA MUHNCTPBI IIpejIaraaym emy...
Ha YTO OH OTBETCTBOBAJL...», «OH, IIOCTTAHHVK, OOBABWIL. ..», «IIOC/TAHHUK
Ha TO 00bsABUI...» [Tam xe. 1722 1. JI. 26. JI. 84-85].

B mpoTokone koHpeperuyn 15 HOA6ps 1722 I. OTMEYEHO, 4TO «ObIT
B allapTaMeHTe KOJ/UIETMM MHOCTPAHHBIX i€/l IO IIPU3bIBY HIBEIIKOM Ype3-
BBIYAITHOIT IIOCTTaHHKK 6apoH Llefepkpeiily, ¢ KOTOPHIM TaHOI COBETHMK
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rocriofinH 6apon OcTepMaH nMen KOH(epeHIMIo», IPK ITOM «B Hadase
TAHOV COBETHMK rocropuH 6apon OcTepMaH 0ODBABNUI IIBELIKOMY IO-
C/IaHHUKY... IIBEI[KOJ NOCTAHHMK Ha ceil 1 IyHKT BO OTBET OOBABMI»
u T. fi. [ABIIPV. ®. 96. Om. 96/1. JI. JI1. 111-111 06.].

ITpoTokonsl koH(pepeHIVM 24 anperna 1723 I. ¢ BeACKUM I IPYCCKUM
nocnanHuKaMy B KM Taxoke HamyMcaHBI Ha PyCCKOM SI3BIKE, HO HE CO-
JepKaT HUKAKUX CBEEHMII O TOM, Ha KaKOM s3blKe OHU BEIUCb U IpU-
CYTCTBOBAJI JIX IEPEBOAYMK. XOTA OTMEYEHO: «POCUUCKNA MUHUCTPBI UM
OOBSABWIN. ..», <) HA TO CHAaYa/Ia IIBEI[KOV MIHUCTP OOBABUIL...», «a IPY-
CKOJl OTBETCTBOBAJI, UTO...», «IOC/IE TOTO OCTA/JCAd OfMH IIBELKOU MMU-
HIICTP, !l OHOMY TOBOpPeHO...» [Tam xe. 1723 1. [I. 18. JI. 24-26 06.].

IToka MOXXHO TONBKO IPEAIIONIONKUTH, YTO PabOYUM S3BIKOM KOH(e-
PEHIUIT MOT OBITh HEMEILIKIIT — C y4eTOM S3bIKa MEMOPUAJIOB ¥ COXPAHUB-
merocs miucbMa I Iemepkpeiina A. V1. OcrepmaHy 1o 06CyX/faBIIMMCS
TOIZIa BOIIPOCAM Ha HEMELIKOM SI3bIKe.

A3bIK nmepenmncKmn pOCCI/IﬁICKI/IX N IIBEIJCKNX TUIITIOMATOB

OCHOBHBIM $I3bIKOM KOMMYHMKALMy Ha AJIAHACKOM KOHTpecce Obll
HeMenknmit. [lepenncka poccuiicKux 1 MIBeCKMX YIIOTHOMOYEHHBIX, KOTO-
pas Benach Ipy HOATOTOBKe AJTAHJCKOTO KOHIpecca I BO BpeMsI X OT/Iy-
YeK C MeCTa [IeperoBOPOB, IPOUCXOANIA IIPEUMYIIeCTBEHHO HA HEMELIKOM
sspike [PTAITA. @. 96. Om. 4. 1718 r. [I. 16; RA. Diplomatica. Muscovitica.
Vol. 126. Brev fran ryska plenipotentiarierna 1717-1718]. I1. II. llla¢upos
TaKke Bel neperncky c¢ I. I€prem na Hemenkom [PTAJJA. @. 96. Om. 4.
1718 r. I. 15]. Opnaxo I. Tépu u K. Tnanen6opr nucamu A. V1. Ocrepmany
uHorga u Ha ¢ppannysckoM [Tam xxe. [I. 16. JI1. 119-124 06.]. A nepemnucka
A. V1. OcTepmaHa ¢ IPYCCKUM ITOTHOMOYHBIM MuHMCTpoM . Mapaederns-
ZIOM IIOJTHOCTBIO IIPOMCXOAMIA Ha (ppaHmysckoM sasbike [Tam xe. [I. 17].
B mucbmax A/aHACKOrO KOHTpecca He BCerfja MOKHO OOBSCHUTb CMEHY
A3BIKA, BBIOOP OJHMM ¥ TeM >Ke KOPPEeCIIOHAEHTOM B OIHOM CiIydae He-
MEILIKOTO, a B ;PYTOM — PPaHI[y3CKOTO.

B TO >xe BpeMsa Ha mpuMepe IVCeM IIBEJCKOTO YPe3BBIYafHOTO II0-
cmanHyka B Poccun I. Hepepkpeiina A. M. OctepmMaHy MOXXHO IPERIIO-
JIOXKUTD, YTO HEMEL[KMII MCIIO/Ib30BAICS AJIs IuceM 6otee GOpManbHOro,
a ¢pannysckuit - HedpopManbHOrO Xapakrepa. Tak, mucbemo I. Ilemep-
Kpeiinia ot 14 Hos6ps 1723 1. ¢ obpamennem k A. V. Ocrepmany “Hoch-
wohlgebohrener Herr Baron und Geheimter Rath™, 8 xoTopoM oH c006-
IIaJI O TOTOBHOCTM IBELICKOT0 KOPOJIS 3aBEPLINTD IPOLeAYPY IPU3HAHUS
umIepatTopckoro tutyna Ilerpa I B cBA3u ¢ paruduxanyerr MMIeparo-
pom «peBepca» M. II. BectyskeBa, ObI/IO HamMCAaHO HA HEMELKOM SI3bIKe
[ABIIPI. ®. 96. Om. 96/1. 1723 r. [1. 18. JI. 109-110 06.].

Hesagonro po aroro 9 oktsabps 1723 r. I Ilemepxpeiiy Hamucan
A. V1. Octepmany 6ojee YacTHOE MUCbMO Ha PPAHITY3CKOM s3bIKE C IPOCh-
6011 0 BbIaue MIBEACKMUM BIacTAM TaHIMelicTepa Illynbia: « Monsieur...

® «BBICOKOOTarOPOAHBII TOCIIONNH 6APOH U TAlHbIl COBETHUK.
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§’il vous plait cher frer de parler a Sa Majeste touchant le Maitre de danse
Schultz »; mepesogunk K]/ ®pann lllesnyc nepesen aTo Kak «IIpormry
Bac, MOETO0 TOCyziaps, Aa n3ponute Ero nmmeparopckomy Bemm4ecTBy Ho-
HecTn o TaHiMelicTepe [lynie», omycTuB BeipaxkeHne « cher frer » — «o-
poroit 6par» [ABITPIL. @. 96. Om. 96/1. 1723 1. [I. 18. JI. 100-100 06., 102].

Coxpanunach nepenncka A. V. OcTepMana ¢ MWBeJCKUMU AUIIOMA-
tamu Vocuacom Ieneprenpmom (Josias Cederhielm), Tannanem Huxa-
coM ¢on Ieénkenom (Daniel Niklas von Hopken) n Kapnom Imnnen6op-
rom (Carl Gyllenborg)'® 1722-1724 rr., B KOTOpPO¥1 06CYX/aIMCh BOIIPOCHI
IPU3HAHNA UMIIepaTOpcKoro tutyna Ilerpa I n 3axmoueHnsa CO03HOTO
oboponnTenpHoro gorosopa [Tam sxe. 1722 r. [I. 21; Tam xe. 1723 1. [1. 19;
Tam xe. 1724 1. [1. 8].

KonmdecTBeHHO U IO A3BIKAM IIpefCTaB/IeHHbIE B [e/IaX MICbMa 3TUX
KOPPECIIOH/IEHTOB ~PacCIpefieIAI0TCA  CIeAYMMUM  00pasoM: IucbMa
J. H. Ténkena — Bcero 3a Tpu rofa cemb, U3 HUX LIECTb — HA HEMEIIKOM,
OHO — Ha (ppaHITY3CKOM; . Leneprenbma - Bcero 3a Tpu roga 20, U3 HUX
16 - Ha HeMelKOM, 4eTbIpe — Ha ¢paHuysckom; K. [mnnenbopra — Bce-
ro Tpy, Bce Ha QpaHIly3cKoM. B mene coxpanmiach u tabmmua mudpa —
«[Incups c Llemeprenmom» Ha ppanHIy3ckoM sA3bike [Tam sxe. 1724 1. [1.8.
JI. 36-37], ogHako mMQpPOBaHHBIX TEKCTOB IMceM B fienax HeT. Coxpa-
HUIUCh IATh OTIycKoB muceM A. V. Octepmana 1. Lleneprenbmy (mBa —
Ha (QPAHI[y3CKOM, TPM — HA HEMEIIKOM).

C 1ByMs KOppeCHOHIEeHTaMI (1. Leneprensmom u [I. H. [énkeHom)
A. V. OcTepMaH BeJ IepenucKy Kak Ha ppaHITy3CKOM, TaK I Ha HEMEILIKOM
asbiKe. Kak IpaBumio, OTBeTHOE MUCbMO OBUIO HAIMCAHO MM Ha TOM K€
A3BIKe, YTO 1 IOoTy4eHHoe. [Ipy 9ToM mmuchbMa Ha HeMeIIKOM UMEIOT BKJTIO-
yeHNA Ha PPAHI[y3CKOM: 9TO OT/e/IbHbIE CTIOBA, BBIPAYKEHN S, IIOCTCKPHUII-
TyMm. [IprMeuaresieH HO3ApaBUTENTbHBIN MOCTCKPUIITYM Ha IIBEJCKOM
A3piKe K dpanirysckomy mucbmy [I. H. Iénkena ot 24 mexabps 1722 1.
“Foronske H[erren] Secretararen een frogdefull instundande hilg och
dar pa folliande et wahlsignat Nytt ahr!”"! [Tam xe. 1722 r. [I. 21. JI. 30].
OTa CMeHa f3bIKa OTpaKaja M CMEHY PErucTpa IepemycKi, MpuiaBasd
UCbMYy 60JIee IMYHBI XapaKTep.

B mepenmcke poccmitcKux ¥ MIBEACKUX AUIUIOMATOB IIpeoOmajjan He-
MEIKIIT A3bIK, HO IIPUMeYaTe/TbHO MOsABJIeHNe IIICeM U Ha PPaHITy3CKOM.

1 V1. UemeprenbM BecHOi 1722 T. BEPHYICA U3 POCCHICKOTO TiteHa B CTOKTOMbM,
B 1723 I. GBI YIEHOM I[eHTPA/IBHOTO OpraHa pyukcaara — CeKpeTHOr0 KOMUTETa ¥ €ro Ma-
JION CEKPeTHOIT AemyTaLum, 0O0Cy>KAaBIuell Hanbomee BaXKHble M CEKPETHbIe BHEIIHEIO-
JIMTUYECKMe BOIPOCHI, B aBrycTe 1723 I. 6bIT Ha3HAUeH IOCYJAapCTBEHHBIM COBETHMKOM
[Carlquist]. [I. H. [énken ¢ 1719 I. cTaTc-ceKpeTaph 10 MHOCTPAHHBIM [e/aM, K 1723 I. cTan
OfIHMM ¥3 CaMbIX BIMATENIbHBIX HOMNTUKOB U pyrioMaros IlIBennu [Helander]. K. In-
7eH60pTr 6bUT IIBEACKMM [OCTOM B JIOH[IOHE, I7je B 1717 I. 6bIT apeCcTOBaH U BBICTAH B CBA-
3U C 3aTOBOPOM AKOOMTOB, 3aTeM MOTHOMOYHBIM MIHWCTPOM Ha A/TaHJCKOM KOHTpecce,
rodkaHIIepom, ¢ 1723 1. OH rocylapCTBeHHbINI COBETHUK 1 HapAxRy ¢ V. LlegeprenrsmMom
ysieH CeKpeTHOI KOMUCCUM, KOTOPasi 3aHMMa/Iach BaYKHENIIMMY BHENIHETTOMUTUYECKAMM
BOIIPOCAMI MEXJY ceccusaMM pukcpara [Grauers].

1 «¥Kermato TocofiMHy ceKpeTapio paloCTHOTO HACTYTAIOIIEro IPA3IHIMKA I IOCIeNY-
foljero 6marocioseHHoro Hosoro ropal»
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OpHako B paccMaTpyUBaeMBblil IIepyoy] Ha pPaHITy3CKOM elle He COCTaBIIA-
JIVCh TPAMOTBI, JOTOBOPHI, paTndUKauy 1 Apyrue opunyaabHble TOKY-
MEHTBI, SI3bIK KOTOPBIX ObUI TPAAMLIMOHHBIM 1 HaMIMeHee BapUaTHBHBIM.

IlomBomst UTOTM, OTMETUM, YTO B HACHIIIEHHBIN OUIIOMATIYIECKIIMU
coOpITvsAMM Tiepuof 1718-1724 IT. B pOCCUIICKO-IIBEACKO KOMMYHUKA-
UM aKTMBHO VCIIO/NB30BAJICS HEMELKUII A3BIK. ITO OBUIO 0OYC/IOB/IEHO
TeM, YTO OH BOCIIPMHMMAJICS KaK HeITpalIbHBIN, «<HEIIPUPOAHDII» HU I
OJIHOJ U3 CTOPOH. Ba>KHO, 4TO OH He OBbIT OOIIETPUHATHIM SI3BIKOM KOM-
MYHMKAIL[UM Ha ceBepe EBpombl, mogo6HO TOMY, KaK naThiHb Oblia lingua
franca €BpONENICKON ANIIoMaTui. VIcronb3oBaHMe HEMELKOTO He 6bLI0
caMo c06071 pa3yMeIommMcs, KaX/IbIil CIydail UMel CBOM 0COOEHHOCTH,
OTpaHMYeHNsI Y KOHTEKCT, YTO SIBHO ITOKa3ajIy MpobieMa ¢ IOTHOMOYHOI
TPaMOTOII IIPYCCKOTO yrnomHOModeHHoro I. Mappedenbaa Ha AmaHACKOM
KOHTpecce WIN OTKA3 POCCUIICKOM U MIBEICKOI CTOPOH COCTABUTD 3aMNCH
O rpanuue B 1723 1. Ha HEMEIIKOM A3bIKE.

OpHako MOXKHO CKa3aTb, YTO B POCCUIICKO-LIBEACKON AUITIOMAaTH4de-
CKOJI KOMMYHMKALIUU IIPOUCXOAVIN pasMbIBaHMe TPANULUN 3aK/ITI0YEHNA
IDOTOBOPOB Ha HAIVIOHA/IBHBIX SI3bIKAX M MOSIBIEHNE MOAIMCAHHBIX 00en-
MM CTOPOHAMU MJIEHTUYHBIX 5K3eMIIIIPOB IOTOBOPOB Ha HEMEL[KOM A3bI-
Ke. ITO ObIIO CBSI3aHO, IOMUMO IIPOYEro, ¢ mosiBjieHneM Kak B IIBennn,
Tak 1 B Poccun Bce 60/IbIIero 4ncia JUIIOMaToOB HEMEIIKOTO MPOMCXOXK-
TEeHNA U IOCTENeHHBIM PaclpOCTPaHeHNeM HEMELIKOTO Jja>ke BO BHYTPEH-
HeJl AVIIOMAaTNY€eCKOI IIepenycKe.

Co BpemeHeM mpoucxoamwmi GOpMUPOBAHME eBPOIIeVICKOI Ipodec-
CUOHAJ/IbHOM IUIIOMATUYECKOI Cpefibl U MHKOPIIOPUPOBaHNE B Hee poc-
CUICKNX JUIIOMATOB, KOTOPbIE CAaMI MOIJIM U MIMe/IN ITIOTHOMOYMS BECTI
IIePerOBOPBI 1 IIEPEMIICKY, He puberas K yoIyraM TO/IMadeit, a 3a49acTyo
U IIepeBOAUYNKOB. DTOT (pakTOp ObIT ycuieH HexBaTkoil B Poccunm mepe-
BOJUUKOB C IIBEACKOrO sA3bIKa U HaIM4meM B OOJIbIlIeil cTelneHu (XOTs
U Ileperpy>KeHHBIX pab0TOlI) IIepeBOJYNKOB C HEMEI[KOTO.

J714 MCHonb30BaHMS HEMEIIKOTO A3BbIKA M OTXOAA OT TPafMLIMIOHHOTO
ABYSI3BIUVS HE CTO/IBKO B IMYHOM OOIIEHUN AUIUIOMATOB, CKOJIBKO B IIEp-
BYIO Ouepefib Ha KOHCEPBAaTMBHOM YPOBHE MUPHBIX IOTOBOPOB TpeboBa-
JIVICh B3aMMHas JIOTOBOPEHHOCTD ¥ TOTOBHOCTD K 3TON cMeHe. Tak, B XVII B.
VIMEHHO ILIBEfICKasl, A He POCCUIICKAsl CTOPOHA OTKA3bIBAJIACh OT UCIO/Nb30-
BaHMA HEMEIIKOTO U HACTAMBaJIA HAa COCTAB/IEHU TEKCTOB MUPHBIX OTOBO-
POB U MIOTPAaHNYHBIX COIVIAIIEHNI, Ha BefleHUN MePEeNNCKY Ha HAIlVIOHAIb-
HBIX s3bIKax. A. OKceHIllepHa ObIT TOOOPHUKOM MCIIONTb30BAHMSI TaThIHU
VIV HAIIVIOHA/IbHBIX SI3BIKOB B IBYCTOPOHHMX OTHOLIEHVAX. Bce 6oee ax-
TUBHOE JICIIO/Ib30BaHle HEMEIIKOTO A3bIKa B POCCUIICKO-IIBECKOI KOMMY-
Hukany B XVIII B. 66110 cBSI3aHO He TOIBKO C OTHOCTOPOHHE! aflanTalyet
Poccueit eBponeiickix 06pa3Los, IpuBIedeHeM Ha CTY>K0y AUIIOMaTOB
HEMEIKOTO IIPOMCXOX/IEHN, HO M C COOTBETCTBYIOLIVIMM M3MEHEHVMAMNI
U B LIBEAICKON QUIIOMATNYeCKOI ITPaKTUKe.

B 10 >xe BpeMs s13bIK OCTABAJICS TPAULIVIOHHBIM OTPAXKeHVEeM ITO/IUTHU-
4eCKOr0 KOHTEKCTa U ObII TECHO CBSI3aH C BOIPOCAMI CYBEPEHUTETA, 4eCTH
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MOHapXa ! JUIIOMaTM4eCKOTO paBeHCTBA CTOPOH. [lo-nipexxHeMy monmTu-
JecKIe Pa3HOI/IACK MOIJIV IIEPEHOCUTHCS B INIOCKOCTD A3bIKA,  KOH(/INK-
TBI 110 €TO MOBOAY MOIIY CTYXKUTDb OTPaKeHVeM MOMUTNIeCKNX KOHQIIVK-
TOB. B paccMaTpuBaeMblil ITepnof, 3Ta CBA3b MOMUTUYECKOTO U A3BIKOBOTO
u3MepeHuit Hanbosee SPKO MPOSBUIACH IIPM MOATOTOBKE IIOIPAHNYHOTO
cormameny:A B 1722-1723 Ir.: nomMTN4ecKe pasHoIIacuA 13-3a Hellpu3Ha-
HuA B lIBeninn nmmneparopckoro tutyna Iletpa I BeIpasuinch B HEBO3MOXK-
HOCTJ COCTaBJIEHVIA €fYIHOTO 9K3EMIUIAPA Ha HEMELIKOM A3BIKE.

[IpencraBisieTcs, YTO HeMb3sI CBOAUTD IMPUYMHBI A3BIKOBOIO BBIOOpa
K KaKOMY-TO OHOMY (akTopy. Bce oHM ObIIM B3a¥MOCBSI3aHbI I B COBO-
KYITHOCTJ OKasbIBa/ly BJIVMsSIHME Ha s3bIKOBOJ BBIOOP AMUIIOMATHYECKON
KOMMYHMKaI V.

Sn XeHHMHIC NpoaHaIM3MPOBal IEpEMOHMANbHbIE M HPUABOPHBIE
MPaKTHUKY B3aVMOJECTBIUA Poccum 1 eBponelickuX rocygapcTs B 1648—
1725 IT. ¥ IPEeMIOKNII OTKa3aThCA OT UX IIPOTUBOIIOCTAB/IEHNA KaK «HEEB-
PONENCKMX» VS «CITOKMBIIMXCA HA OCHOBE MEXJIYHapOZHOro npasa». OH
OTMETIII, 4YTO MEXJYHAPOJHOE IIPABO TAaK)Ke BBIPAOATHIBAIOCH ITIOCTEIICH-
HO II0J] BO3/IeJICTBUEM M3MEHEHV NUIUIOMATIYeCKUX OObIYaeB I MX II0-
CTEIIeHHOI! JKe CTaH/IapPTU3ALUN U NIPeBpaIleHNsI B CBOJ, OOIeIPUHATHIX
HopM [Hennings, p. 111].

B meTpoBckoe BpeMs IPONCXOAIa TpaHCHOpMaLNs POCCUIICKOI -
IJIOMaTN4YecKoi cructeMbl. OJHAKO, BO3MOXHO, 00/ee IMpOAYKTUBHBIMU
I71A TIOHMMAaHMA KaK €e MeCTa B €BPOIIEICKOI CUCTeMe, TaK M UICTOPUM 1N~
IJIOMaTuy paHHero HoBoro BpeMeHM B IIeIOM OKaXKyTCA U3ydeHMe IPo-
1[ecca M3MEHEHM IBYCTOPOHHUX A3bIKOBBIX AMIVIOMATUYECKUX MPAKTUK
U CpaBHEHNE TPAaeKTOPUIL STUX U3MEHEHMNIA.
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